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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, deuxième cham-
bre, saisi par le Secrétaire
d’Etat à la Sécurité, le
8 juillet 1996 , d’une demande
d’avis, dans un délai ne dé-
passant pas trois jours , sur
un projet d’arrêté ministériel
"relatif au recrutement et à
la prise en charge du person-
nel des centres du système
d’appel unifié", a donné le
11 juillet 1996 l’avis sui-
vant :

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
8 juli 1996 door de Staats-
secretaris voor Veiligheid,
verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste
drie dagen , van advies te
dienen over een ontwerp van
ministerieel besluit "betref-
fende de indienstneming en de
tenlasteneming van het perso-
neel van de centra van het
eenvormig oproepstelsel",
heeft op 11 juli 1996 het vol-
gend advies gegeven :
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Suivant l’article 84, alinéa 2, introduit par la

loi du 15 octobre 1991 dans les lois coordonnées sur le

Conseil d’Etat, l’urgence qui permet au ministre de demander

que l’avis de la section de législation soit donné dans un

délai ne passant pas trois jours doit être spécialement

motivée.

En l’occurrence, la demande d’avis est motivée dans

les termes suivants :

"Het personeelsbestand van de centra van het
eenvormig oproepstelsel dat door de Staat ten laste
wordt genomen, volstaat immers niet meer om het een-
vormig oproepstelsel te laten functioneren. Het aantal
oproepen is sedert 1978 zowat verdubbeld.

De verouderde apparatuur waarmee het eenvormig
oproepstelsel werkt, wordt geleidelijk aan vervangen
door technisch krachtigere apparatuur. De vervanging
van de apparatuur past trouwens in het kader van een
reorganisatie van de centra van het eenvormig oproep-
stelsel.

De betrouwbaarheid van het nieuwe stelsel kan
slechts worden verzekerd wanneer er voldoende personeel
met een geschikte opleiding wordt tewerkgesteld in de
centra die het stelsel exploiteren. Het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de intercommunale en gemeenten
die bij de herstructurering van het stelsel betrokken
zijn, moeten daarom dringend worden gemachtigd om meer
geschoolde personeelsleden aan te wijzen voor hun
centrum van het eenvormig oproepstelsel".

.../...
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EXAMEN DU PROJET.

Préambule .

Alinéa 1er .

La disposition visée par cet alinéa est étrangère

au fondement légal de l’arrêté en projet et n’est pas

davantage indispensable à sa compréhension. L’alinéa 1er

sera, en conséquence, omis.

Alinéa 2 .

Le fondement légal de l’arrêté du 2 avril 1965

déterminant les modalités d’organisation de l’aide médicale

urgente et portant désignation des communes comme centres du

système d’appel unifié repose sur les articles 1er, ali-

néa 3, 2 et 3 de la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide

médicale urgente.

L’alinéa 2 du préambule sera, dès lors, rédigé

comme suit :

"Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide

médicale urgente, notamment les articles 1er, 2 et 3;".

.../...
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Alinéa 3 .

La loi du 26 juillet 1971 organisant les aggloméra-

tions et les fédérations de communes ne constitue pas le

fondement légal de l’arrêté en projet. L’alinéa doit donc

être omis.

Dispositif .

Article 1er .

La phrase introductive du texte néerlandais devrait

être rédigée ainsi qu’il est indiqué dans la version

néerlandaise du présent avis.

Article 2 .

Le texte néerlandais de l’alinéa 2 devrait être

rédigé en tenant compte de l’observation faite dans la

version néerlandaise du présent avis.

------------
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Volgens artikel 84, tweede lid, dat bij de wet van

15 oktober 1991 is ingevoegd in de gecoördineerde wetten op

de Raad van State, moet de minister, wanneer hij vraagt dat

het advies van de afdeling wetgeving binnen een termijn van

ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat verzoek om

spoedbehandeling met bijzondere redenen omkleden.

In het onderhavige geval luidt de motivering

aldus :

"Het personeelsbestand van de centra van het
eenvormig oproepstelsel dat door de Staat ten laste
wordt genomen, volstaat immers niet meer om het een-
vormig oproepstelsel te laten functioneren. Het aantal
oproepen is sedert 1978 zowat verdubbeld.

De verouderde apparatuur waarmee het eenvormig
oproepstelsel werkt, wordt geleidelijk aan vervangen
door technisch krachtigere apparatuur. De vervanging
van de apparatuur past trouwens in het kader van een
reorganisatie van de centra van het eenvormig oproep-
stelsel.

De betrouwbaarheid van het nieuwe stelsel kan
slechts worden verzekerd wanneer er voldoende personeel
met een geschikte opleiding wordt tewerkgesteld in de
centra die het stelsel exploiteren. Het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de intercommunale en gemeenten
die bij de herstructurering van het stelsel betrokken
zijn, moeten daarom dringend worden gemachtigd om meer
geschoolde personeelsleden aan te wijzen voor hun
centrum van het eenvormig oproepstelsel".

.../...
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ONDERZOEK VAN HET ONTWERP.

Aanhef .

Eerste lid .

De bepaling waar in het lid naar wordt verwezen,

vormt niet de rechtsgrond van het ontworpen besluit en is

bovendien niet onontbeerlijk voor een goed begrip ervan. Het

eerste lid dient bijgevolg te vervallen.

Tweede lid .

De rechtsgrond van het besluit van 2 april 1965

houdende vaststelling van de modaliteiten tot inrichting van

de dringende geneeskundige hulpverlening en houdende

aanwijzing van de gemeenten als centra van het eenvormig

oproepstelsel is te vinden in de artikelen 1, derde lid, 2

en 3 van de wet van 8 juli 1964 betreffende de dringende

geneeskundige hulpverlening.

Het tweede lid van de aanhef dient bijgevolg als

volgt gesteld te worden :

"Gelet op de wet van 8 juli 1964 betreffende de

dringende geneeskundige hulpverlening, inzonderheid op de

artikelen 1, 2 en 3".

.../...
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Derde lid .

De wet van 26 juli 1971 houdende organisatie van

de agglomeraties en de federaties van gemeenten vormt niet

de rechtsgrond van het ontworpen besluit. Dat lid dient

bijgevolg te vervallen.

Bepalend gedeelte .

Artikel 1 .

In de inleidende volzin schrijve men : "... worden

het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ... aan te wijzen wier

aantal hierna wordt opgegeven :"

Artikel 2 .

In het tweede lid moet de komma tussen de woorden

"wedde" en "die" vervallen.

----------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs J.-J. STRYCKMANS, président,
de Heren voorzitter,

Y. BOUCQUEY, conseillers d’Etat,
Y. KREINS, staatsraden,

Madame J. GIELISSEN, greffier,
Mevrouw griffier.

La concordance entre la
version française et la ver-
sion néerlandaise a été véri-
fiée sous le contrôle de
M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. J.-L. PAQUET, auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par
M. M. BAUWENS, référendaire
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. GIELISSEN.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uit-
gebracht door de H. J.-L. PAQUET,
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd op-
gesteld en toegelicht door de
H . M . B A U W E N S , a d j u n c t -
referendaris.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J.-J. STRYCKMANS.


